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Para uso en interiores o 0
y exteriores On-the-Go™
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ou intérieur

Portable High Chair e Silla Alta Portatil
Chaise Haute Portable
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On-the-Go™

Portable High Chair e Silla Alta Portatil ¢ Chaise Haute Portable
Tragbare Hochstuhl Hat e Przenosne Krzesetko

Seggiolone Portatile e« Draagbare Kinderstoel

Cadeira Alta Portétil « Pfenosna Détska Zidlicka
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Portable High Chair e Silla Alta Portatil ¢ Chaise Haute Portable Portable High Chair e Silla Alta Portatil e Chaise Haute Portable
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Includes A | “eh
Removable Nemo ' \
Suction Cup Toy

EN 1. Indo?r and outdoor use . NL 1. Voor binnen fan buiten. ApTo para Iavavajillas y
2. Suction cup Nemo toy for entertainment 2. Nemo-speeltje met zuignap Includ . Includes
3. Foldable desian f - cluaes bandeja con portavasos ciu
. gn for setup and takedown 3. Opvouwbaar design: opzetten en
in seconds bewaren in seconden Remo.vable Nemo Tablette et porte Remevable Nemo
4, Rear storage pocket for little essentials 4, Opbergzakje aan de achterkant voor Suction CuP TOY gobelei' passani' au Suction CuP Toy
5. S?ft seat pad easily wipes. clean kleine ben.?digdheden - ApTo para [avavaj,'[[as y lave-vaisselle ApTo para [avavaji[[as y
6. Dls.hwasher-safc? & tray with cupholder 5. Gemakkelijk schoon. te vegen zacht zitje bandeja con portavasos bandeja con portavasos
7. Adjustable 3-point safety harness 6. Vaatwasserbestendig & plateau met
8. Carry bag with strap for portability bekerhouder Tablette et porte Tablette et porte
O L e e 7. Verstelbaar 3-punts veiligheidstuigje gobelet passant au gobelet passant au
: 8. Draagtas met riem om overal mee naar : :
2. Juguete con ventosa de Nemo para toe tg nemen lave-vaisselle lave-vaisselle
entretenerse
3. Diseno plegable para montary PT 1. Para utilizar no interior e no exterior
desmontar en cuestion de segundos 2. Diversdao com o brinquedo de
4, Bolsillo trasero para guardar ventosa Nemo
objetos pequenos 3. Concecao dobravel para abrir e
5. El suave cojin del asiento se limpia fechar em segundos.
facilmente 4, Bolso de arrumacao traseiro para as
6. Apto para lavavajillas y bandeja coisas essenciais
con portavasos 5. Estofo de assento macio que pode
7. Arnés de seguridad ajustable de 3 ser limpo facilmente
puntos de anclaje 6. Apto para a maquina de lavar louca
8. Bolsa de transporte con correa e tabuleiro com suporte de copos

7. Arnés de seguranca regulavel com
trés pontos

Bolsa de transporte com correia
para uma portabilidade superior

FR 1. Utilisation en extérieur ou a l'intérieur
2. Jouet Nemo a ventouse pour s'amuser 8.
3. Modéle pliable, installation et
démontage en quelques secondes

4, Pochette de rangement a l'arriére CS 1. Vnitfni a venkovni pouziti
pour le nécessaire 2. Prisavka Nemo pro zabavu
5. Housse de siege molletonnée lavage 3. Skladaci konstrukce pro nastaveni a
facile demontaz béhem nékolika sekund
6. Tablette et porte gobelet passant au 4. Zadni uloina kapsa na drobnosti
lave-vaisselle 5. Mékka podlozka sedadla se snadno Cisti
7. Harnais de sécurité réglable a 3 points 6. Zasobnik s drzakem na napoje, ktery lze
8. Sac de transport avec sangle pour la myt v myéce
portabilité 7. Nastavitelné 3bodové bezpecnostni pasy

. 8. Prenosna taska s popruhem pro prenaseni
DE 1. Zur Nutzung innen & draufsen

2. Nemo-Saugnapf-Spielzeug fiir A 1. ERESUVEANTOREA
AT 2. IVA—FTAAVARBAEI—ED
3. Zusammenklappbares Design fiir BHHo
sekundenschnellen Auf- und Abbau 3. DA RT AT YR Ty S
4. Hinteres Staufach fiir die wichtigsten Y BN DR T T
Kleinigkeiten N e . 1k
5. Weiches Sitzpolster leicht abwischbar 4. ;i_?yibt%g;md)tw@ = EAH
o Jpimeschimentesies Tabie i 5. ZHH VS — /N RIFENTH
7. Verstellbarer 3-Punkt-Sicherheitsgurt “%ﬁ?mhij .
8. Tragetasche mit Trageriemen fiir den 6. ﬁﬁ*&ﬁﬁﬁ&ﬂy?‘#)w—ﬁé L1
Transport 7. AEATEELRIRANE R/ \—KR X
8. HHICERNBASZY SIS Fv)—
PL 1. Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz I\
2. Zabawka Nemo z przyssawka do zabawy
3. Sktadana konstrukcja pozwala na ZH 1. ERAENGEFEH

montaz i demontaz w kilka sekund
4, Tylna kieszen na drobiazgi

2

RENERE, LEERBIUR

, 29l 3. Bl BRI, BRI RS L

5. Miekka podktadke na siedzenie mozna BRI RR
tatwo wyczysci¢ o . R

6. Taca z uchwytem na kubek 4. IGERfEMIR A IE/ A T
przystosowana do mycia w zmywarce 5. RIER G TEA

7. Regulowane 3-punktowe szelki 6. FEMIEEFIEE, R STHE,

. _ll)_ezt;:ieczer'\skt.wa — t T 7. AT I ELeE

. Torba z paskiem utatwiajaca transpor 8. HUEHE LS (ML

IT 1. Uso all’interno o all’esterno

. . AR g Sl slasewl 1
2. Giocattolo a ventosa di Nemo per : "’"’ 2 . = )
intrattenere il piccolo Al b2l g5 OIS gas dum) .2
3. Design pieghevole da montare e 83990 Olgs § lallg slacpl Jlall ol owouas .3
smontare in pochi secondi Oyl Gluwlwd Al 51350 cuz 4
4. Tasca posteriore per riporre gli il dgguns guues doch dmio 83lwg .5
oggetti essenziali OlgST Jol> g0 duinog GLLY! Al § Juwsl) diol .6
5. L.a sc:lfflce;m!)lottltura del sedile Joaszll bl bladl 336 ol sh> .7
si pulisce facilmente & L P
o L Jol dggud sly> 2o Jo> dpi> .8 .
6. Lavabile in lavastoviglie e = Tray detaches for toddler mealtime
v i n portabicchieri : b :
assoio con portabicchie Bandeja extraible para la comida briaht
7. Imbracatura di sicurezza B e e 9
LRSS [ Feeding seat with removable tra o starts Includes carry bag with stra
. 1 -
8. Borsa per il trasporto con tracolla g \4 La tablette s'enléve pour les y bag P
per la massima portabilita Asiento para comer con repas des grands IncIuye bolsa de
bandeja desmontable transporte con correa
J UPChere 100% P UPChere 100%
Siége pour les repas avec BB A0 UPChere 100% Sac de transport avec
= ) tablette amovible INTENDED ONLY FOR CHILDREN WHO CAN SIT UNAIDED, UP TO 33LBS./15KG. sang|e inclus
el brightstarts.com PR OF PACHAS PREVEDACHAT DISENADO UNICAMENTE PARA NINOS QUE PUEDEN SENTARSE SIN AYUDA, DE HASTA 15 KG. 28 bt St PLOS TS
° « Bright Starts N ° « Bright Starts »
- http://www.kids2. CONVIENT UNIQUEMENT AUX ENFANTS QUI PEUVENT S’ASSEOIR SANS AIDE ET PESANT JUSQU'A 15 KG - http://www.kids2.
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8160 brightstarts.com i e i “ “ g i brightstarts.com P g ot
. Patent: http://www.kids2.com/patents
/J\—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—/-v—\ br.ghfsfarfs.com Brevet: http://www.kids2.com/brevet /J\—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—/--
EN IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving productto child. Retain this packageand L. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking en bevestigingsmateriaal voordat je het product aan een kind geeft.
instruction sheet for future reference. It contains important information. For single famly use only. Asan Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Alleen
ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may voor gebruik door één gezin. We zijn voortdurend bezig onze producten te verbeteren en bij e werken. De
sometimes difer from the product enclosed. Intended only for children who can it unaided. This products afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms verschillen van het bijgesloten product. Enkel bedoeld voor
intended for children up to 3 years or amaximum weight of 33 Ibs./15kg. Adult assembly required. kinderen die zelfstandig kunnen itten. s dit product enkel bedoeld voor kinderen tot 3 jaar of kinderen van
ES IMPORTANTE: Retire todala envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta maximaal 15 kg (33 Ib). Vereist montage door een volwassene.
hoja deinstruccionesy la envoltura para referencia futura. Contiene informacidn importante. Para uso PT IMPORTANTE: Remova todos os elementos de embalagem e fixadores antes de entregar o produto  criana.
familiar dnicamente. Como parte de un proceso continuo, ejoramos y actualizamos constantemente Guarde esta embalagem e aficha de instrucdes para consulta futura. Inclui informagdo importante. Para
nuestros productos. Aveces, las imagenes del paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra utilizagdo exclusiva por uma familia. Aperfeicoamos e atualizamos os nossos produtos de uma forma constante e
en el interior. Disefiado tnicamente para nifios que pueden sentarse sin ayuda. Este producto estd disefiado continua. Por vezes, as fotografias na embalagem podem diferir do produto no seu interior. Para criangas que
para nifios de hasta 3 afios o un peso maximo de 15 kg. Se requiere el armado por parte de un adulto. consequem ficar sentadas sem ajuda. Este produto destina-se a criangas até 3 anos ou com um peso maximo de
FR 1IMPORTANT : Retirer I'ensemble de l'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a lenfant. 15kg/33 Ib. Amontagem deve ser feita por adultos.
Veuillez conserver cet emballage et |a notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des CS DULEZITE: Pred tim, ne dité vyrobek pousije, odstraiite viechny obaly a spojovaci prvky. Uschovejte toto baleni
informations importantes. Conforme aux exigences de sécurité. Pour un usage familial uniquement. Nous anavod k pouiti pro budoucf pouiti. Obsahue diileité informace. Pouze pro pouitiv jedné rodiné. Nge
nous efforgons constamment daméliorer et d'actualiser nos produits. Les llustrations figurant sur cet produkty neustale vylepSujeme a aktualizujeme. Obrazky na tomto obalu se nékdy mohou it od dodaného
emballage peuvent parfos différer du produit qu'i contient. Convient uniquement aux enfants qui peuvent vyrobku. Urceno pouze pro déti, které mohou sedét bez pomoci. Tento vyrobek je uréen pro déti mladsi 3 et nebo
5355?0lf|53ni gllt(ie it Pesanttlusqlaa-{{ gmduflft ECStt congu pour |§5 tle:fantSJusqu a3ans ou pour un poids jejichz maximaIni hmotnost je 33 liber/ 15 kg. Je tfeba, aby montaz vykonala dospéla osoba.
maximal de 15 kg. Le montage doit étre effectué par un adulte. .~ O s = s Skt S0 B N
DE WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente sind zu entfernen, bevor das JA Ei;g;?f;f Ef;zi‘Lt’ci/r\—_‘ck?\ggg;t;gf;‘f;y#?‘?b%;gh éhﬁ%ﬁ%ﬁ;
Produkt in die Hande eines Kindes gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren /u - ﬁE’ 27 Tl “_'f' e Ij*f ; ol" . x .
Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir inf’& HE L\J&L\‘C\“( 2TV BT BIREICHmENE BT B HIC %}73 LTVEF.C
nehmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal DN =B INTVREEREHINTVWAHRLELRZZENHDET, HED
vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen.Nur ~ D TEZEFHEDHER VT 1T £ COBRIE IR E T2 ISAE3IRR/15kgETD
fiir Kinder bis die ohne Hilfe sitzen kinnen. Ist das Produkt fiir Kinder geeignet, die maximal 3 Jahre alt sind oder BEREERRELTVET, KADMEAITHHETT,
maximal 15 kg wiegen. Der Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommenwerden.  yp s@mies: EHTHAOENSEHEEASSABRTER, HEBILEENEES
PL WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usunac catos¢ opakowania i mocowan. Opakowanie i MEAESE, HESESEE, LS FEEE, EhBEde. TR
instrukgje nalezy zachowac na przysziosc. Zawiera ono wazne informacje. Produkt przeznaczony jest wytacznie e gae e T A R
do uzytkowania przez jedng rodzine. W ramach statego procesu doskonalenia ciagle ulepszamy i uaktualniamy *DEEWHES?E Ao @%ﬁ {T ”_‘)i ﬁﬁﬁjﬁ\gl‘iﬁ f MEF w R, f”",ﬁﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬁgiﬁé
nasze wyroby. Widok produktu na opakowaniu moze niekiedy roznic sie od produktu wewnatrz. Produkt jest @Lio FmERT 3 ZUTREAREN 33 5/15 T)LE. FHAAER.
przeznaczony wykacznie dla dziedi, ktdre potrafig samodzielnie siedziec. Produkt jest przeznaczony dladziedi AR Sdtuue Ll go2l) lodsll &85 Bg.mll 0gy blazsVl el - Jalall gutiall ellac] 8 wlidally Wlgsll guaz A el 2 40
do 3. roku Zycia lub o maksymalnej masie ciata 15 kg (33 Ib). Wymagany montaz przez osobe dorosta. Jppll i 8 taudy Wlentio S5y (s shatols otgh S 2l flsll ol dago Cloglso e 59123 43
IT IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali i imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. giell e i ackuo 053 puslll Je opalall JU pauaa - sooll gitall o Gl vams Gdgeallodo e Sagzsal
Conservare la confezione eil foglio delle istruzioni per iferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. | Ol A= S o pitall ezl Ry - 22515/ Jby 33 09 508 4o ol Dl 3 0 > JUW pavasho
nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione GW. LB LB. LB, LB, LB, LB, LB. LB. LB. LB, LB, LB
possono a volte risultare diverse da prodotto contenuto allinterno. Destinato solo a bambini in grado di U T T e e e e e
rimanere seduti senza aiuto. Il prodotto é destinato a bambinifino a 3 anniofinoa 15 kg (33 Ib) di peso. Il
montaggio deve essere effettuato da un adulto. NW.__ 1BLB,LB,LB,LB,LBLB LB LB LB LB LB
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2154+(02) 9894-1855 KIDS2 K. tsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo,
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H2ATLsbd 01582 E;(f((())sglélli)sizczgnoggg\ggzxgﬁggs KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS -+ +3120 ES MODELO: 17425 SILLA PLEGABLE PARA BEBE CON ACCESORIOS
MADE N CHINA  HECHO EN CHINA  ABRIQUEEN CHINE - ERGESTELLT N CHINA WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO I CINA» GEMAAKT N CHINA (INCLUYE FUNDA PARA SU TRANSPORTE). CONTENIDO: 1
FABRCADO VA - VIROBENDV CNE. FREIR FRIEIRLIS - el & 20 JUEGO HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO
U K Iy UPChere 100% S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO.
e (L:’ INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON,
cA CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.F.C.:
FR O KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6 MESES A 3
[ onnez ou recyclez AEENER PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT ANOS LEER |NSTRUCC|0NES DE PRE(AU('ON O ADVERTENC'A E
ASTM é rindaal) (— - - g , poent s o INSTRUCCIONES DE USO O CUIDADO QUEVIENE EN EL EMPAQUE.
0 F963 Assoctation Magasin  Déchéterie Brevet: http://www.kids2.com/brevet VEASE INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION.
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pressSIGN CMYK 1 Spot (4 cMY M75

File Name: 17425_12L_PL033125

100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color
Brand: BS o 10% 3% 2% 1%

S|

Category: Seats

Product Name: Finding Nemo Pop'N Dine™ Portable High Chair . ‘ m ‘ ‘ ‘ Cyan

FLUTE DIRECTION

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
Product Manager:

. Magenta \
Languages: Languages on Package 3/12
. g .g g . g. g pressSIGN CMYK 1 Spot CcY CMY M75 K c25 MY CMY Cc50 CMY M K25 CcM P C75 M50 K75 CMY
Dimensions: see die line - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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